Cristo
Estudio 15:

Juan Festifica de Jesus

(Juan1i19:51)




Contexto

= Juan
= 1.10 - 51




Versiculo Clave:

| = “El siguiente dia vio Juan a Jesus
" queveniaael,ydijo: He aqui el
~ Cordero de Dios, que quita el
pecado del mundo.” (Juan 1.29,
RVR60)




Bosquejo de Estudio

El testimonio de Juan

= Juan 1.19-23

El bautismo de Juan

= Juan 1.24-28

““He aqui el Cordero de Dios!”

s Juan 1.29-34

El lamamiento de Andrés, Juan y Pedro
s Juan 1.35-42

El lamamiento de Felipe y de Natanael
s Juan 1.43-51



El testimonio de Juan
Juan 1.19-23
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El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

m “Este es el testimonio de Juan, cuando los judios
enviaron de Jerusalén sacerdotes y levitas para que
le preguntasen: ;Tu, quiéen eres? Confeso, y ho nego,
sino confeso: Yo no soy el Cristo. Y le preguntaron:
cQué pues? ¢Eres tu Elias? Dijo: No soy. ¢Eres tu el
profeta? Y respondio: No. Le dijeron: ;Pues quién
eres? para gue demos respuesta a los que nos
enviaron. ;Qué dices de ti mismo? Dijo: Yo soy la voz
de uno que clama en el desierto: Enderezad el camino
del Senor, como dijo el profeta Isaias.”

(Juan 1.19-23, RVR60) 5



El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

= 1:19 Cuando llegaron 3
noticias a Jerusalén de que f .
un hombre llamado Juan
estaba llamando a la
nacién al arrepentimiento F
porque iba a venir el P
Mesias, los judios ... \\
enviaron una comision de a3
sacerdotes y levitas para |
saber qué era aquello.
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m Los sacerdotes eran los
que llevaban a cabo las -
funciones importantes del fa 57,
templo, y los levitas eran | :
siervos que asistian a los
deberes comunes. (Tu,
quien eres?, le
preguntaron.

= «;Eres el Mesias tan
esperado?».

El testimonio de Juan
Juan 1.19-23




0| El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

= 1:20 Otros hombres
podrian haber
aprovechado esta
oportunidad para la fama [ \
pretendiendo ser el Cristo. g

= Pero Juan era untestigo a6
fiel.

= Su testimonio fue que él ng LA
era el Cristo (el Mesias). B , LU .




El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

m 1:21-22 Los judios
esperaban que Elias
volviese a la tierra antes
de la venida de Cristo
(Malaquias 4:5).

= De modo que razonaron
que si Juan no era el
Mesias, entonces quiza se
tratase de Elias.




El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

= Pero Juan les aseguro que
no lo era.

m En Deuteronomio 18:15
Moisés habia dicho:
«Profeta de en medio de ti,
de tus hermanos, como yo,
te levantara Jehova tu
Dios; a él oiréis».




0| El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

“«J-. -

= Los judios recordaron esta g5
prediccidon y creyeron que "=t
Juan podria ser el profeta
mencionado por Moisés.

= Pero de nuevo Juan
respondid con una
negativa.
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El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

= La delegacion se habria
sentido confundida
volviendo a Jerusalén sin
una respuesta concreta,
y le pidieron a Juan que
diese una respuesta
acerca de quién era él.
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El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

= 1:23 Dijo: Yo soy la voz de
uno que clama en el
desierto.

s Como respuesta asu
bregunta, el Bautista citd
saias 40:3, donde se
protfetizaba que surgiria un i
brecursor para anunciarla
venida del Cristo.




El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

= En otras palabras, Juan dijo
que €l era el heraldo .
anunciado.

= Eleralavoz, e Israel era el _\ 7
desierto. C 3

= Debido a sus pecadosy a
su apartamiento de Dios, el
pueblo se habia vuelto
seco y yermo, COmo un
desierto.




El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

= Juan se refirid a si mismo
simplemente como una
VOZ.

= NO se presentdo como un
gran hombre que habia de

sino simplemente como
una voz —no para ser
visto, sino solo para ser
oido—.




El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

= Juan eralavoz, pero Cristo
era el Verbo, la Palabra.

» La palabra necesita de una
voz para darse a conocer, y la
voz carece de valor sin una
palabra.

= La Palabra es de valor
infinitamente mayor alavoz, ©=5=
pero puede ser también

nuestro privilegio ser una voz &%

para El. TN
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El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

= El mensaje de Juan era,
““Enderezad el camino del
Senor”’.

= En otras palabras, “El
Mesias viene” .




El testimonio de Juan
Juan 1.19-23

= “Eliminad todo aquello en
vuestras vidas que os
estorbarian de recibirle.

= Arrepentios de vuestros = ==
pecados, para que El pueda - i
venir y reinar sobre
vosotros como Rey de
Israel”.




Himno 232 — Cordero




El bautismo de Juan
Juan 1.24-25}
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I El bautismo de Juan
Juan 1.24-28

= ““Y|os que habian sido enviados eran de los fariseos.
Y le preguntaron, y le dijeron: ;Por que, pues,
bautizas, si tu no eres el Cristo, ni Elias, ni el profeta?
Juan les respondio diciendo: Yo bautizo con agug;
mas en medio de vosotros estd uno a quien vosotros
no conoceis. Este es el que viene después de mi, el
que es antes de mi, del cual yo no soy digno de
desatar la correa del calzado. Estas cosas sucedieron
en Betabara, al otro lado del Jordan, donde Juan
estaba bautizando.” (Juan 1.24-28, RVR60)

22



El bautismo de Juan
Juan 1.24-28

m 1:24-25 Los fariseos
constituian una estricta
secta de los judios que se
gloriaban de su superior
conocimiento de laleyy de
sus esfuerzos por cumplir =
los mas minuciosos
detalles del Antiguo
Testamento.
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Juan 1.24-28

= En realidad, muchos de
ellos eran hipdcritas que
querian aparecer delante
de los demas como

El bautismo de Juan

religiosos, pero que vivian 4

vidas muy pecaminosas.
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El bautismo de Juan
Juan 1.24-28

)
P

= Querian saber que
autoridad tenia Juan para
bautizar si no era una de
las importantes personas
que ellos habian
mencionado.
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El bautismo de Juan
Juan 1.24-28

M 3?6_27 Yo bautizo con agua, =
Jo Juan. :

}@'
= Elno querfa que nadie creyese
que €l eraimportante. Su tarea
era sencillamente preparar a los
demas para Cristo.

= Cuando aquellos que le
escuchaban se arrepentian de
sus pecados, €l los bautizaba
con agua como simbolo
externo de su cambio interno.
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El bautismo de Juan
Juan 1.24-28

= En medio de vosotros esta uno
a quien vosotros no conocéis,
prosiguio Juan, refiriéndose,
naturalmente, a Jesus.

= Los fariseos no le reconocieron
como el largamente esperado
Mesias.

= Juan les estaba diciendo con
ello a los fariseos: «No penséis
en mi como un gran hombre.
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“‘J‘ El bautismo de Juan
Juan 1.24-28

= Hay Uno a quien deberiais
estar prestando atencion, y
es el Sefor Jesus; pero es
uNo a quien vosotros no
conocéis en su verdadera
identidad».

= El es Aquel que es digno.

= Elvino después de Juan el
Bautista, pero es El quien
merece toda alabanza y
preeminencia.




Juan 1.24-28

m Era deber de un esclavo o
siervo desatar las correas

de las sandalias de su amo. ;;9 =3

= Pero Juan no se
consideraba digno de
efectuar un serviciotan |
humilde y bajo para Cristo. {j




0| El bautismo de Juan
Juan 1.24-28

m 1:28 NO se conoce la
situacion exacta de
Betabara (o Betania, segun §
algunos mterpretes)

m Pero si se sabe que era un ;
lugar al este del rio Jordan. _ .

= Siaceptamos lalectura
Betania, no puede serla
Betania cercana a
Jerusalén.




Himno 144 — Cordero de Gloria
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L “J ““He aqui el Cordero de Dios
Juan 1.29-34
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199

B “sHe aqui el Cordero de Dios
Juan 1.29-34

= “El siguiente dia vio Juan a Jesus que venia a él, y
dijo: He aqui el Cordero de Dios, que quita el

pecado del mundo. Este es aquel de quien yo dije:

Después de mi viene un varon, el cual es antes de
mi; porque era primero que yo. Y yo no le
conocia; mas para que fuese manifestado a Israel
por esto vine yo bautizando con agud...”

)

33
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~p “tHe aqui el Cordero de Dios
Juan 1.29-34

“...dio Juan testimonio, diciendo: Vi al Espiritu
que descendia del cielo como paloma, y
permanecio sobre él. Y yo no le conocia; pero el
que me envio a bautizar con agua, aquél me dijo:
Sobre quien veas descender el Espiritu y que
permanece sobre él, eése es el que bautiza con el
Espiritu Santo. Y yo le vi, y he dado testimonio de
que éste es el Hijo de Dios.” (Juan 1.29-34,
RVR60)

34



J‘ﬂ “‘He aqui el Cordero de Dios!”
Juan 1.29-34

= 1:29 Al dia siguiente
después de la visita de los
fariseos de Jerusalén, Juan &8
alzo los ojos y vio a Jesus
gue venia hacia él.

s Enlaemociony
entusiasmo del momento,
exclamo: He ahi el Cordero
de Dios, que quita el
pecado del mundo.
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““He aqui el Cordero de Dios!”’
Juan 1.29-34

s Entrelos judios, el cordero
era un animal empleado en
los sacrificios.

= Dios habia ensefado a Su
pueblo escogido a inmolar
un cordero y a rociar su
sangre como sacrificio.

m El cordero erainmolado
como sustituto, y su
sangre era derramada para
que los pecados fuesen
perdonados.




2P| “;He aqui el Cordero de Dios!”
Juan 1.29-34

= Sin embargo, la sangre de
los corderos inmolados
durante el periodo del AT
no quitaba los pecados.

= Aquellos corderos eran
imagenes o tipos,
seflalando hacia el hecho
de que Dios proveeria un
dia un Cordero que
realmente quitaria el
pecado.
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[Lg‘ﬂ ““He aqui el Cordero de Dios
Juan 1.29-34

= Alolargo de los siglos,
los judios piadosos
habian esperado la 7
venida de este Cordero. |l

= Finalmente habia llegado
el tiempo, y Juan el
Bautista anuncio triunfal
la llegada del verdadero
Cordero de Dios.



““He aqui el Cordero de Dios!”’
Juan 1.29-34
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s Cuando dijo que Jesus quita el s;l';;’,y T
pecado del mundo, no se H @ T W
referia a que por ellomismo BT 7 dhp== &\
queden perdonados los S WA - T

pecados de todos.

La muerte de Cristo tuvo un  Jillir-
valor suficiente para pagar los [Hild
pecados de todo el mundo,
pero solo aquellos pecadores
que reciben al Sefor Jesus
como Salvador son
perdonados.




2% “;He aqui el Cordero de Dios!”
Juan 1.29-34

= Este versiculo (v. 29) establece la excelencia
de la expiacion hecha por Cristo:

= Es supereminente por la naturaleza de la victima.
En tanto que los sacrificios del judaismo eran
corderos irracionales, el sacrificio del cristianismo
es el Cordero de Dios.

40
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1 “;He aqui el Cordero de Dios
Juan 1.29-34

s Es supereminente por la eficacia de la obra.
Mientras que los sacrificios sélo rememoraban el
pecado, afo tras ano, el sacrificio de Cristo quitd
el pecado. «Se ha manifestado una vez para
siempre por el sacrificio de si mismo para quitar
de en medio el pecado» (Hebreos 9:26).

s Es supereminente en el alcance de su operacion.
Mientras que los sacrificios judaicos sélo tenian
como objeto el bien de una nacidn, el sacrificio de
Cristo tiene como beneficiarios a todas las

naciones: «Quita el pecado del mundo».
41



J‘ﬂ “‘He aqui el Cordero de Dios!”
Juan 1.29-34

= 1:30-31Juan nunca se
cansaba derecordarleala
gente que el estaba solo
preparando el camino para
Alguien que veniay que era\
mayor que el mismo.

= Jesus era mayor que Juan
hasta el mismo punto en
que Dios es mayor que el
hombre.




““He aqui el Cordero de Dios!”’
Juan 1.29-34

= Juan habia nacido unos
pOCOS meses antes que
Jesus, pero Jesus habia
existido desde toda la
eternidad.

s Cuando Juandijo: Yono le
conocia, no se referia
necesariamente a que
nunca le hubiese visto
antes.
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I “J ““He aqui el Cordero de Dios!”’
Juan 1.29-34

= Siendo primos, es probable
que Juany Jesus se
conociesen bien.

s Pero Juan no habia
reconocido la condicion
mesianica de su Primo hasta
el tiempo de Su bautismo.

= La mision de Juan era
preparar el camino del
Sefor, y luego manifestarlo }
2 todo el pueblo de Israel
cuando apareciese.




““He aqui el Cordero de Dios!”’
Juan 1.29-34

= Fue por estarazdon que
Juan bautizaba a la gente
con agua —para
prepararlos para la venida
de Cristo—.

= No tenia el propdsito de
atraer discipulos a si
mismo.




““He aqui el Cordero de Dios!”’
Juan 1.29-34

m 1:32 Lareferencia aqui es a
cuando Juan habia
bautizado a Jesus en el
Jordan.

= Después que el Sefor subid
del agua, el Espiritu de Dios
descendio sobre él como
una paloma, y permanecio
sobre él (Mateo 3:16).

= E| escritor pasa luego a
explicar el significado de
esto.




““He aqui el Cordero de Dios!”’
Juan 1.29-34

= 1:33 Dios habia revelado a Juan
que el Mesias iba a veniry que
cuando viniese, el Espiritu
descenderia y permaneceria
sobre él (vea Mateo 3:16).

s Por ello, cuando esto sucedid con
Jesus, Juan se dio cuenta de que
El era quien bautizaria con el
Espiritu Santo.

= El Espiritu Santo es una Persona,
una de las tres Personas en la
Deidad.

= El esigual con Dios Padre y Dios
Hijo.




““He aqui el Cordero de Dios!”’
Juan 1.29-34

= Mientras que Juan bautizaba con
agua, Jesus bautizaria con el
Espiritu Santo.

= El bautismo con el Espiritu Santo
tuvo lugar en el dia de
Pentecostés (Hechos 1:5; 2:4, 38).

= Al mismo tiempo, el Espiritu
Santo descendidé del cielo para
morar en el cuerpo de cada
creyente y también para hacer de
cada creyente un miembro de la
iglesia, el cuerpo de Cristo (1
Corintios 12:13).




““He aqui el Cordero de Dios!”’
Juan 1.29-34

m 1:34 Sobre |la base de lo que
vio en el bautismo de Jesus,
Juan dio testimonio positivo
de que Jesus de Nazaret era
el Hijo de Dios, |la venida del
cual al mundo habia sido
antes anunciada.

= Cuando Juan decia que
Cristo era el Hijo de Dios,
significaba que era Dios el
Hijo.
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El lamamiento de Andreés, Juan
y Pedro Juan 1.35-42
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El lamamiento de Andreés, Juan
y Pedro Juan 1.35-42

“El siguiente dia otra vez estaba Juan, y dos de
sus discipulos. Y mirando a Jesus que andaba por
alli, dijo: He aqui el Cordero de Dios. Le oyeron
hablar los dos discipulos, y siguieron a Jesus. Y
volviéndose Jesus, y viendo que le seguian, les
dijo: ;:Qué buscdis? Ellos le dijeron: Rabi (que
traducido es, Maestro), ;dénde moras? Les dijo:
Venid y ved. Fueron, y vieron donde moraba, y se
quedaron con el aquel dia; porgue era como la

hora décima...”
51



% El llamamiento de Andreés, Juan
y Pedro Juan 1.35-42

= ‘... Andrés, hermano de Simon Pedro, era uno de
los dos que habian oido a Juan, y habian seguido
a Jesus. Este hallo primero a su hermano Simon, y
le dijo: Hemos hallado al Mesias (que traducido
es, el Cristo).Y le trajo a Jesus. Y mirdndole Jesus,
dijo: Tu eres Simon, hijo de Jonds; tu seras
llamado Cefas (que quiere decir, Pedro).”

(Juan 1.35-42, RVR60)

52



El lamamiento de Andreés, Juan
y Pedro Juan 1.35-42

= Andrés hace suyala
afirmacién de Juan al decir
categoricamente a Simon:
““‘Hemos hallado al Mesias”
(1:41).

= Sin palabras vagas, ni SY/AN

suposiciones, ni anhelos sin Y=
base, presentd laverdad 7 =7}
sencilla de la persona con

quien se habia encontrado.




El lamamiento de Andreés, Juan
y Pedro Juan 1.35-42

= El cambio que hizo el
Sefior del nombre de
Simodn a “Pedro” es de
interés especial. “Simén”
tiene su trasfondo en el
nombre “Simedn”’, que
significa “informal,
indigno de confianza”.




El lamamiento de Andreés, Juan
y Pedro Juan 1.35-42

= Parece quelo mismose ~—
budiera haber dicho del
hescador.

= Sin embargo, al cambiarle
el nombre a Pedro
(“piedra”), Cristo estaba
contemplando la obra
que €l mismo haria a
través de su conversion.




i El lamamiento de Andrés, Juan
y Pedro Juan 1.35-42

b Y%

s Eltérmino “piedra” o “roca” no
es una profecia de la excelencia
personal que alcanzaria Simon. S5

= Tampoco pronostica su primacia &5~
sobre los demas. “Piedra”
refiere principalmente al papel
importante que tendria en el plan
de Dios para desarrollar su
iglesia.

s Es unalabor que se nota muy
bien en el dia de Pentecostés.




El lamamiento de Andreés, Juan
y Pedro Juan 1.35-42

b Y%

= Cristo siempre contemplala
habilidad potencial de uno,
es decir, lo que la gracia de | N %)
Dios y el control del Esplrltu g \ o, f_.’j“'
Santo pueden produciren'y ¢ i ‘
a través del creyente.

= Y seguramente vio el
potencial que tendria ese
hombre en manos de Dios.
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Himno 234 - Digno es el Cordero
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El [lamamiento de Felipe y de
Natanael Juan 1.43-51

“El siguiente dia quiso Jesus ir a Galilea, y hall6 a
Felipe, y le dijo: Sigueme. Y Felipe era de Betsaida,
la ciudad de Andrés y Pedro. Felipe hall6 a
Natanael, y le dijo: Hemos hallado a aquél de
quien escribio Moisés en la ley, asi como los
profetas: a Jesus, el hijo de José, de Nazaret.
Natanael le dijo: ;:De Nazaret puede salir algo de
bueno? Le dijo Felipe: Ven y ve. Cuando Jesus vio a
Natanael que se le acercaba, dijo de él: He aqui un

verdadero israelita, en quien no hay engano...”
60



A% El llamamiento de Felipe y de
Natanael Juan 1.43-51

= “...Ledijo Natanael: :De donde me conoces?
Respondié Jesus y le dijo: Antes que Felipe te llamara,
cuando estabas debajo de la higuera, te vi.
Respondio Natanael y le dijo: Rabi, tu eres el Hijo de
Dios; tu eres el Rey de Israel. Respondio Jesus y le
dijo: (Porque te dije: Te vi debajo de la higuera, crees?
Cosas mayores gue estas verds. Y le dijo: De cierto, de
cierto os digo: De aqui adelante veréis el cielo
abierto, y a los dngeles de Dios que suben y
descienden sobre el Hijo del Hombre.” (Juan 1.43-51,
RVR60)

61
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s Natanael 1:45-51

= Frente ala renuencia de éste
(1:46), Cristo demostrd su ,
omnisciencia (1:48), la cual dejé
a Natanael impresionadisimo. _LUjfj/*

= ‘““Rabil, tu eres el Hijo de Dios; e?f
Rey de Israel” (1:49). Al

= ;Qué buen ejemplo de un s |
individuo cuyo corazén habia  \\|ji A
sido preparado para recibir la }x\ d'r
verdad! U

El lamamiento de Felipe y de
Natanael Juan 1.43-51




1| El llamamiento de Felipe y de
Natanael Juan 1.43-51

= Atraves de los anos de
ministerio, fueron Y
muchisimas las personas #h&{ (<
que no reaccionaron asi a| il
los milagros del Sefior.

= Ignoramos los detalles
blograflcos de Natanael,
pero serarecordado por ,‘
haber sido sensible alas |
palabras de Jesus.




% El llamamiento de Felipe y de
Natanael Juan 1.43-51

= Aunque probablemente los discipulos no
comprendian completamente el titulo de “el
Cordero de Dios”, si entendian lo principal.

= Jesus ofrecio lo que ningun otro, inclusive aquel
gran predicador de justicia y arrepentimiento,
del que Cristo dijo, “Entre los que nacen de
mujer no se ha levantado otro mayor que Juan el
Bautista” (Mateo 11:11).

» Ser discipulo de quien “quita el pecado del
mundo” era muy diferente a serlo de uno que
predicaba el arrepentimiento.

64



Aplicaciones

= La grandeza de la humildad.

= Juan el Bautista ha dejado un ejemplo de vida muy
grande

= Con razon el mismo Jesus dijo de €l que no habia
ningiin hombre mayor que Juan (Mateo 11.11).

= Nunca se exaltd a si mismo, sino que siempre
orientd la atencidon para que fuera visto Jesucristo.
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Aplicaciones

= Tenemos que dar cuenta de nuestra fe.

= Juan pudo con toda tranquilidad hacer las
clarificaciones acerca del Mesias.

= Su respuesta se hallaba respaldada por la Palabra
de Dios.

= Que podamos imitarle en dar respuesta a quien
demanda razdn de nuestra fe.

66



Aplicaciones

= Un Dios que provee los medios de

salvacion.

= La figura del Cordero de Dios nos debe conducir a
una vida que refleje “frutos de arrepentimiento”,
mostrando una vida diferente a la de los que no
conocen a Cristo.
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